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Wyraz pospolity brzoza jako baza toponimiczna

1. Wstep

Rzeczownik brzoza jako element leksykalny polszczyzny wielokrotnie byt
obiektem studiow lingwistycznych. Etymologi¢ tego rzeczownika odnajdujemy
chociazby w Stowniku etymologicznym Aleksandra Briicknera: ,,brzoza czgste
w nazwach miejscowych [...] Brzezno, Brzezie (zbiorowe), Brzozow; brzezina.
Przestawione z *ber-za, rus. bierioza, malorusk. bereza oznacza to samo drze-
wo, w lit. berzas, niem. Birke (i Borke ‘kora’), a nazwana od jasnosci kory, od
pnia berz ‘18ni¢’ (por. betz), lit. berszti ‘bieleje’, niem. (gockie) berhts ‘Swiecacy’,
ind. bhiirdza-. [...] Odmianka owego pnia berz- jest belz, narzeczowe belzy sie
‘blyszczy si¢’, stad nazwy miejscowe, pierwotnie polskie na ziemi, ktorg Rus od
Wiodzimierza Wielkiego i Jarostawa ostatecznie zagarnela, jak: Befz, por. Befzy-
ce lubelskie. Brzosto (z r. 1584), albo brzosta, rus. Bieriosta albo bieriosto, czes.
brzesta [...]; rus. bieriestien i pol. (narzeczowe) brzescian ‘garnek stary, ople-
ciony tykiem’. Od brzozy pochodzi nazwa pstrych krow’: brzezula, brzezia(s)ta”
[Briickner 1985].

Nieco szerszy wywod znajdujemy w Stowniku etymologicznym jezyka pol-
skiego pod redakcja Wiestawa Borysia, interesujacy nas rzeczownik opatrzony
jest niniejsza nota: ,,brzoza od XV w. ‘drzewo Betula’: zdr. brzozka. ogst.: cz.
briza, r. beréza, ch.s. bréza. pst. *berza ‘brzoza’, pokrewne nazwom tego drzewa
w innych jezykach i.e.: lit. berzas, stwniem. birihha, stind. bhiirja-. Nawiazuje do
pie. *b'erag- ‘blyszczeé, bialy’, pierwotne znaczenie ‘btyszczaca, biata’, drzewo
nazwano wig¢c ze wzgledu na charakterystyczng jasng, blyszczaca korg. — Od tego
brzozowy, brzezina” [Borys$ 2005: 43].

Brzoza to drzewo lisciaste, nalezace do rodziny betulace, do ktorej zaliczane
sa rOwniez olsza, leszczyna i grab. W Polsce dziko rosnie jej siedem gatunkow:
brodawkowata, ciemna, omszona, karlowata, ojcowska, niska, karpacka. Jej wy-
roéznikiem jest biata lub szara kora [...] [por. Seneta 2006: 35]. To drzewo charak-
terystyczne dla naszego klimatu, analizy geologiczne wskazuja, iz taki stan miat
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miejsce juz w epoce paleolitu [por. Buczek 1960: 38]. W czasach wczesnosre-
dniowiecznych obok sosny byto to jedno z dominujacych drzew [por. ibidem: 38].

Brzozie od wiekoéw towarzyszyta bogata symbolika, jest ona znakiem osi
$wiata, zycia i $mierci, poczatku, wiosny, zachety mitosnej, malzenstwa itd. [por.
Mazerant-Leszkowska 1990; Zukow-Karczewski 1993: 20-21]. Drewno brzozy,
ze wzgledu na dos$¢ wysokie wlasciwosci mechaniczne (cigzar, kurczliwose, wy-
trwatos¢, tatwos¢ w obrobcee) 1 dostepnosé, byto powszechnie wykorzystywane
w rzemiosle, np. w bednarstwie, kotodziejstwie, stolarstwie, tkactwie, rybac-
twie. Kory brzozowej uzywano w garbarstwie, byta ona takze zrdédtem $rodkow
leczniczych (o czym czytamy w starych farmakopeach), sok z brzozy wykorzy-
stywano na przyktad przy warzeniu piwa [por. Buczek 1960: 38], nie dziwi wiec
rozpowszechnienie tego gatunku drzewa.

Prezentowany rozdzial wpisuje si¢ w postulat opisu polskiej toponimii odar-
boralnej (por. np. Makarski [2006: 59], Nowik [1993], [1994], [1996]). Okazjo-
nalne rozwazania na temat uczestnictwa nazw urobionych od apelatywu brzoza
w kreowaniu toponiméw odnajdujemy m.in. w pracach Andrzeja Bankowskie-
go [1972], Bogustawa Krei [1988], Izabeli Rozyckiej [1989], Krystyny Nowik
[1993], [1994], [1996] i Wiadystawa Makarskiego [2006]. O znaczacej roli brzozy
w kulturze duchowej i materialnej cztowieka czytamy w pracach poswigconych
jezykowemu obrazowi $wiata (por. prace M. Marczewskiej, Drzewa w jezyku
i kulturze [2002]).

Celem niniejszych dociekan jest jakoSciowa ocena toponimoéw genetycz-
nie powigzanych z apelatywem brzoza, opis ich zréznicowania morfologiczno-
-semantycznego, a takze proba okreslenia relacji toponiméw do ich bazy czy to
apelatywnej czy priopralnej, tym samym ocena mozliwo$ci systemowych jezyka
polskiego w zakresie stowotworstwa 1 nazwotworstwa odarboralnego.

Toponimy ekscerpowano z Wykazu urzedowych nazw miejscowosci w Polsce
i ich czesci [2012], niewatpliwa zaleta zrddta jest uwzglednianie nie tylko nazwy
jednostek osadniczych administracyjnie autonomicznych, ale takze ich czesci.

2. Nazwy rzeczownikowe

Apelatywem wyjsciowym w niniejszych rozwazaniach jest rzeczownik brzo-
za, wykorzystywany do urabiania nazw obszarow/miejsc, ktorych cechg charak-
terystyczna jest obecno$¢ pojedynczego drzewa lub drzewostanu.

Forma prymarna zostata przeniesiona w procesie onimizacji na grunt topo-
nimiczny, tworzac nazwy miejscowe catkowicie zbiezne z apelatywem. Pomimo
malej wyrazistosci tak powstatych toponimoéw w materiale odnajdujemy kilka
poswiadczen ich uzycia: Brzoza: w$, pow. strzelinski; ws$, pow. bydgoski; ws,
pow. torunski; ws, pow. strzelecko-drezdenecki; w$, pow. piotrkowski; ws, pow.
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wielunski; cze$¢ ws. Cykarzew Potnocny, pow. czgstochowski; ws, pow. kroto-
szynski. W procesie nazwotworczym stal si¢ on bazg dla jednej miejscowosci,
chronologicznie mlodszej: Brzoza-Kolonia. Liczba mnoga apelatywu brzoza po-
stuzyta do urobienia fizjografikow: Brzozy, Brzosy.

Baza kolejnych toponiméw sg formacje derywowane najprawdopodobniej od
apelatywu podstawowego lub derywatow apelatywnych od niego utworzonych,
jednak z powodu braku odpowiedniej dokumentacji zrédlowej wyniki analizy
moga by¢ niejednoznaczne — niejednokrotnie trudno okresli¢, czy nazwa ma cha-
rakter przeniesiony czy zostala utworzona na gruncie toponimicznym.

Do nazw prymarnych wlaczy¢ nalezy toponimy bazujace na deminutywie
brzézka' — Brzozka, Brzuska. Formy w liczbie mnogiej: Brzozki, Brzoski wywodzié
mozna od ap. brzozki ‘liczba mnoga od ap. brzoza; zagajnik brzozowy’, zazna-
czy¢ jednak nalezy, ze twory te moga mie¢ charakter wtdrny, mozna je wowczas
wywodzi¢ od nazw antroponimicznych (np. patronimicznych czy familijnych).

Omawiany toponim jest podstawg dos$¢ licznych nazw zestawionych, np.
z drugim odantroponimicznym cztonem Brzéski-Falki® (od nazwy osobowej Falek
SSNO 11 24), Brzoski-Gromki (od nazwy osobowej Gromek SSNO 11 207), Brzo-
ski-Markowizna (od imienia Marek z wyktadnikiem -owizna); nazw z cztonem et-
nicznym Brzoski-Tatary (lub nazwy osobowej Tatar SSNO V 430); nazw, ktorych
drugi czton posrednio informuje o czasie powstania danej miejscowosci lub loka-
lizuje ja w stosunku do innej, pierwotnej: Brzozki Mate, Brzozki Wielkie, Brzoski
Stare, Brzoski Brzezinskie® (czton przymiotnikowy dookreslajacy byt pierwotny,
nazwa dwuczlonowa powstata po wtaczeniu wsi Brzeziny do okolicy szlacheckiej
Brzoski [NMP]).

Wsrod toponimow o trudnej do interpretacji proweniencji jest nazwa Bereza®,
jej podstawa moze by¢ apelatyw z pelnoglosem bereza ‘brzoza’ (por. uk. bereza
‘brzoza’), notowany w Stowniku etymologicznym Briicknera [1985], ale rzadki
w zbiorach leksyki apelatywnej, co sktania do wniosku, ze bardziej prawdopo-
dobny jest odantroponimiczny zroédtostow tej nazwy (z tzw. ruska cechg importo-
wang, sugeruje to np. W. Makarski [2006: 60]).

Zdrobnienie bereska “uk. brzézka’ lub inna nazwa wtasna (toponim lub antro-
ponim) jest podstawg nazwy miejscowej Berezka.

Apelatywem powigzanym genetycznie z rzeczownikiem brzoza jest brzezica
(-ica) ‘galazka brzozowa; brzoza, las brzozowy’, wywodzi¢ od niego nalezy topo-
nimy Brzezica, w liczbie mnogiej Brzezice. Toponim ten jest zapewne podstawa
nazwy urobionej wyktadnikiem -ki — Brzeziczki (wie$ sasiadujaca to Brzezice).

' SW: brzézka: ‘zdr. od ap. brzoza; kora brzozowa, tub’.

% Brzéski-Falki, Brzoski-Gromki, Brzoski-Markowizna, Brzoski-Tatary, Brzoski Stare: ws.,
pow. wysokomazowiecki.

3 'W§, pow. wysokomazowiecki.

4 WS, pow. bialski; przysiotek, pow. pinczowski.
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Wsrod nazw sekundarnych umiesci¢ nalezy Brzesko, nazwe urobiong przy-
rostkiem toponimicznym -sko, cho¢ mozliwa jest rOwniez motywacja apelatywem
brzeg, zmiana mogla nastapi¢ poprzez wyréwnanie postaci tematu nazwy w obrg-
bie paradygmatu i uzycie modelu na -sko.

3. Nazwy rzeczownikowe kolektywne

Obszerng grup¢ ,,odbrzozowych” nazw toponimicznych tworza formacje
bazujgce na rzeczownikach majacych znaczenie kolektywne. Ponizej oméwiono
twory, ktore pozostajg w genetycznym zwiazku z rzeczownikiem brzoza.

Licznie po$wiadczony fizjografik Brzezina urobiony zostat od apelatywu
brzezina (-ina) ‘lasek brzozowy, brzezniak, zarosla brzozowe; [...]” SW, petniacy
funkcje ,,nazwy zbiorowosci”, zaliczany takze do kategorii nomina loci.

Analizowany toponim jest Zrodlem kolejnych dwoch nazw, pierwszej o cha-
rakterze fizjograficznym: Brzezina Sutowska — przydawkowy czton réznicujacy
urobiony od nazwy sgsiadujacej miejscowosci lokalizuje dana osadg w stosunku
do wigkszej; drugiej o charakterze kulturowym, sktadajacej si¢ z nazwy podsta-
wowej i cztonu przydawkowego numerycznego: Brzezina Pierwsza.

Do niniejszego typu semantycznego zaliczy¢ nalezy nazwe Brzeziny, utwo-
rzong od apelatywu w liczbie mnogiej 1 kolejne urobione od powyzszej formy
podstawowej z dodatkowymi dookres§leniami, réznicujacymi je z nazwa podsta-
wowa (i innymi homonimicznymi): przydawki posrednio informujg o: lokalizacji
nowo powstalej miejscowosci w stosunku do juz istniejacej: Brzeziny Chwatowic-
kie, Brzeziny Potockie, Brzeziny Slgskie, Brzeziny-Kolonia; whasno$ci: Brzeziny-
-Janowieta (drugi czton urobiony od im. Jan SNP), Brzeziny-Niedzwiadki (drugi
czton w liczbie mnogiej utworzony od nazwy osobowej NiedZzwiadek); rozmiarze:
Brzeziny Duze, Brzeziny Mate, Brzeziny Wielkie; czasie zatozenia: Brzeziny Nowe.
Toponim Brzezinskie Holendry (od n. ms. Brzezno) zawiera czton przymiotniko-
wy bedacy przydawka cztonu rzeczownikowego urobiong od nazwy sasiedniej
wsi, apelatyw holendry odnosi si¢ do sposobu zalozenia osady.

Forma zdrobniata — apelatyw brzezinka ‘lasek brzozowy; mala brzoza,
brzozka’ jest podstawa toponimu Brzezinka, dodatkowe dookreslenia wskazujg
na potozenie: Brzezinka Dolna, Brzezinka Gorna oraz lokalizacje w stosunku
do innej miejscowosci: Brzezinka Sredzka (drugi czton nazwy wywodzié nalezy
od nazwy miejscowej). Apelatyw ten jest podstawg toponimu w liczbie mnogiej
Brzezinki.

Zapewne odpowiednikiem ,,nijakim” tej nazwy beda formacje z wyktadni-
kami strukturalnymi: -inko Brzezinko oraz -enko Brzezienko. Odprzymiotnikowo
wywodzi¢ nalezy toponim Brzezin, doszto tu do przesunigcia z paradygmatu flek-
syjnego na -a do paradygmatu na spotgtoske.
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Odrebny model nazewniczy realizowany jest w nazwach analitycznych
ztozonych z wyrazenia przyimkowego i drugiego cztonu w okreslonej formie:
Pod Brzeziny (biernik), Pod Brzezinami (narzgdnik), W Brzezinie (miejscownik),
Za Brzezing (narzednik); oraz formach syntetycznych z drugim czlonem w mia-
nowniku: Podbrzezina, Podbrzeziny, Zabrzezina.

Podstawa toponimu Brzezie jest kolektyw bedacy swoistym reliktem dawnego
wlasciwie nieaktywnego dzi§ typu stowotworczego — rzeczownik brzezie®
(’e < *pje) [por. Bankowski 1972: 281-282]. W materiale odnotowano do$¢ licz-
ng grupe nazw, w ktérych omawiany fizjografik jest elementem nazwy dwuczlo-
nowej, w ktorej przydawka posrednio wskazuje na okreslong czg$¢ miejscowosci
wigkszej, w ktorej sktad wchodzi nominowany obszar: Brzezie-Smolkowo (czgé¢
w$. Brzezie, pow. kolski), Brzezie-Kolonia (czg$¢ w$. Brzezie, pow. opatowski),
Brzezie-Wies (czg$¢ ws. Brzezie, pow. opatowski), Brzezie-Huby (czg$¢ ws. Brze-
zie, pow. gostynski); lub lokalizuje dany obszar w stosunku do miejscowosci
wickszej Brzezie-Pila (kolonia w$. Stobnica-Pita).

Nazwy miejscowe — Brzezie koto Pomorska, Brzezie koto Sulechowa — to
formy analityczne, sktadajace si¢ z dwdch cztondw toponimicznych i przyimka,
bedacego wyznacznikiem odniesienia przestrzennego.

Twor wtorny, pseudopolonizowany, na wzor nazwy Brzezie, odnajdujemy
w toponimie Brzozie (por.) oraz toponimie dwuczionowym Brzozie Lubawskie,
przydawka zawiera okre$lenie lokalizujace miejscowos¢ wobec miejscowosci
wiekszej.

Rzeczownik brzezie jest zrodtem urobionych na gruncie toponimicznym for-
macji: na ’a (< *pja) Brzezia — przej$cie do odmiany zenskiej ma zapewne cha-
rakter wtorny, nie mozna tu rowniez wykluczy¢, podstawy przymiotnikowej (por.
NMP) oraz na -owie Brzozowie.

Nieliczng grupe toponimoéw powigzanych genetycznie z omawianym apela-
tywem tworzg wyrazenia przyimkowe, lokalizuja one nowo powstata miejsco-
wos¢ w stosunku do innej lub do okreslonego elementu krajobrazu: Nadbrzezie,
Podbrzezie, Zabrzezie.

Nieliczne sg formy syntetyczne zawierajace czton okreslany i okreslajacy, jak
np. Biatobrzezie: od ap. bialy + ap. brzezie.

W tym modelu strukturalnym nalezy wymieni¢ nazwe od apelatywu brzozo-
wiec ‘las brzozowy’, przynaleznego do typu stowotwdrczego na -owiec: Brzozo-
wiec, odtoponimicznie jednak nalezy wywodzi¢ twory: Brzezowiec oraz twdr na
-owiec: Brzozowiec.

Rzeczownik brzozowica ‘miejsce porosniete brzozami’ jest zapewne podsta-
wa toponimu Brzozowica, ten funduje dwucztonowe twory: Brzozowica Duza;
Brzozowica Mata. Toponim Brzozowice najprawdopodobniej taczy¢ nalezy ze
starszg forma Brzozowica, a pluralizacja, ktorej efektem jest dzisiejsza postac

5 ‘Lasek brzozowy’.
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nazwy, ma charakter wtérny, nie mozna jednak wykluczy¢ genezy odprzymiot-
nikowej. Czton drugi w toponimie Brzozowice-Kamien urobiony zostal od nazwy
miejscowosci potaczonej z Brzozowicami.

Podstawg kolejnych nazw jest apelatyw bereznica ‘uk., las brzozowy’ SW,
z wyktadnikiem -nica: warianty fonetyczne tej nazwy to: Bereznica, Bereznica
Nizna, Bereznica Wyzna.

Obszerng grupe tworza nazwy, w ktorych wyktadnik najprawdopodobniej ma
charakter strukturalny np: -‘ak: Brzeziak, Brzoziak; w liczbie mnogiej: Brzeziaki (por.
ap. brzeziaki ‘nazwa grzybow’ SL); -ak Brzezak (por. ap. brzezak ‘grzyb’ SL, jednak
malo mozliwe, by nazwa miejscowosci byta motywowana tym rzeczownikiem).

Zrédtem nazw toponimicznych procz nazw kolektywnych moga byé takze
rzeczowniki zaliczane do kategorii nomina loci, np. apelatywna formacja z wy-
ktadnikiem -nik: brzeznik ‘lasek brzozowy’ funduje toponim: Brzeznik, ten jest
zrodtem kolejnych nazw z przydawkami o charakterze lokalizujacym: Brzeznik
Potudniowy, Brzeznik Pdinocny; apelatywna formacja z wykladnikiem -niak:
brzezniak ‘lasek brzozowy’ — Brzezniak, w liczbie mnogiej Brzezniaki; oraz
-iniak: brzeziniak ‘zagajnik brzozowy’ — Brzeziniak. W tym typie wymieni¢ nale-
zy toponim Brzeziniec.

Apelatyw brzeznica ‘lasek brzozowy’ jest podstawa nazw Brzeznica i Brze-
snica. Liczne sg twory z dodatkowymi okres$leniami lokalizujacymi nowa miej-
scowosc/osade w stosunku do innej, najczesciej wigkszej lub starszej: Brzeznica
Bychawska, Brzeznica Bychawska-Kolonia, Brzeznica-Kolonia, Brzeznica Ksig-
zeca-Kolonia badz przydawka lokalizujacag w odniesieniu do okreslonego ele-
mentu przestrzeni: Brzeznica Lesna czton odrdzniajacy urobiony od nazwy pobli-
skiego Lasu Ostrowieckiego (NMP); z przydawkami wskazujacymi wtasciciela:
Brzeznica Ksigzeca. Na gruncie toponimicznym powstawata zapewne formacja na
-iczka: Brzezniczka oraz forma w liczbie mnogiej Brzeziczki. Podobnie jak topo-
nim przypominajacy struktury przymiotnikowe substantywizowane — Brzezianka.

Obszerny zbior nazw to twory, w przypadku ktorych trudno jednoznacznie
wskaza¢ proweniencje, czy to odapelatywng czy odantroponimiczng, sg to topo-
nimy z sufiksami -ek, -ka, -ko (w liczbie mnogiej -ki). Specyfika wspomnianych
wyktadnikow jest ich wielofunkcyjnosé, moga one zatem petnic role substantywi-
zujacg podstawy przymiotnikowe z sufiksalnym -ow, -ew, -in, -yn, -n-, mogg tez
derywowa¢ deminutywa: od rzeczownikowych podstaw apelatywnych, tworzac
nazwy o charakterze fizjograficznym, badz od podstaw toponimicznych o rdznej
strukturze morfologicznej, tworzac nazwy o charakterze relacyjnym [por. Borek
1988: 43—44], wskazujac na pozniejsza, niejednokrotnie mniejsza osad¢ wobec
innej miejscowosci macierzystej, np. od toponimu Brzozow urobione zostaty ko-
lejno toponimy na -owek: Brzozowek wyktadnikiem derywacji jest zdrabniajacy
wyktadnik: -ek; -owka: Brzozowka, cho¢ w Stowniku staropolskim odnajdujemy
apelatyw brzozowka w znaczeniu ‘teren poro$niety brzozami’, zatem twor ten
mozna wywodzi¢ odapelatywnie. Toponim ten wspoitworzy kolejne nazwy dwu-
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cztonowe, w ktorych drugi element ma charakter posesywny — wskazuje na przy-
nalezno$¢: Brzozowka Folwarczna, Brzozowka Koronna, Brzozéwka Ziemiarniska®;
toponim z cztonem odrézniajacym w stosunku do nazwy podstawowej: Brzozow-
ka Owczarska’, Brzozowka Strzelecka, Brzozowka-Kolonia. Osobno nalezy omo-
wic sztuczny twor Brzozowko®, ktory powstat w efekcie zastgpienia wezesniejszej
nazwy Brzozowka, przez czgstsze na tym obszarze formy na -ko (NMP), formacja
ma zatem charakter czysto strukturalny. W liczbie mnogiej notujemy toponim na
-owki: Brzozowki oraz wariant w rodzaju nijakim -owko: Brzozowko.

Sufiksy te mogg tworzy¢ w liczbie pojedynczej rowniez nazwy dzierzawcze
od antroponimdéw powiagzanych genetycznie z rzeczownikiem brzoza, np. Bere-
zowka.

Nazwe Brzozowie, wywodzi¢ nalezy od dawnej nazwy kolektywnej brzozo-
wie [por. Makarski 2005: 86]. Podstawa nazwy wielocztonowej Nowa Brzeska
Wola jest apelatyw wola 1 nazwa pobliskiej wsi Brzezce (por. NMP).

4. Toponimy odprzymiotnikowe

Duza grupe toponiméw powigzanych genetycznie z rzeczownikiem brzoza
tworza formy odprzymiotnikowe, zroznicowane pod wzgledem rodzaju i odmiany,
np. toponimy o archaicznej strukturze przymiotnika bezsufiksalnego: Brzoz (gen.
-u); Brzoza (gen. -y; tu mozliwa jest takze proweniencja od apelatywu brzoza ‘gw.
brzoza’ por. np. SL), nazwa ta pojawila si¢ w kilku toponimach r6znicowanych
za pomocg dodatkowych cztonoéw np.: Brzoza Krdolewska (nazwa z czasem wy-
rownana do rzeczownika brzoza), wies stanowila wlasnos¢ krélewska, w poblizu
znajduje si¢ Brzoza Stadnicka, stad czlon odrdzniajacy Krolewska; w toponimie
Brzoza Stadnicka, czton dystynktywny jest cztonem starszym i zapewne starsza
jest nazwa Stadniki; -e (gen. -ego) Brzoze w formie rodzaju nijakiego; nazwy
z dodatkowymi dookres$leniami: Brzoze Duze; Brzoze Malte.

W Wykazie... odnajdujemy kilka nazw bedacych formami przymiotnikowy-
mi rozwinigtymi morfologicznie: np. twory na -i, Brzozi, czy -’a: dwucztonowy
toponim, sktadajacy si¢ z cztonu okreslanego i okreslajacego: Brzezia £gka nazwa
pierwotnie pochodzi zapewne od osady zatozonej na lace poro$nigtej brzozami
(por. NMP), omawiany typ realizowany jest takze w toponimie Brzezie £gki. Do
form odprzymiotnikowych naleza rowniez toponimy: Brzezna, Brzezna-Litacz;
oraz nazwa Brzezinna Gora, ktorej podstawa najprawdopodobniej jest przymiot-
nik *brzezinny ‘brzezinowy’.

¢ Trzy wsie w pow. biatostockim.

" Dwie sasiadujace osady Brzozowka Owczarska i Brzozéwka Korzkiewska (nazwa nienoto-
wana w Wykazie...).

8 Brzozowko — ws, pow. wegorzewski.
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Mato przejrzysty etymologicznie jest, majacy kilkanascie poswiadczen, to-
ponim Brzezno, wywodzi¢ go mozna od przymiotnika brzezny (pst. *berzonv
‘brzozowy’) poddanego procesowi substantywizacji, nie mozna wykluczy¢, ze
nazwe funduja apelatywa: brzezie, brzoza, brzezno ‘brzeg’ badz brzesno ‘brzost,
drzewo lisciaste, gatunek wigzu’ SW. Przydawki, ktore towarzyszg tej nazwie
Brzezno Krolewskie, Polskie, Szlacheckie, Lynskie, maja charakter dyferencyjny
badz lokalizuja nowo powstata osade w stosunku do innej wigkszej i starszej jak
Brzezno Leborskie. Nazwa Brzezno Wielkie jest rowna nazwie jeziora, nad ktorym
lezy. W procesie derywacji dezintegralnej od toponimu Brzezno utworzono nazwy
na: -inko Brzezinko, -enko: Brzezienko, -no: Brzezno, Brzezno Mate, por. tez topo-
nim omowiony powyzej Brzezno.

Najprawdopodobniej podstawy antroponimicznej nalezy dopatrywac si¢
w toponimie Brzozow, W. Makarski wskazuje w tej nazwie dawny wzorzec meski
nazw na -ow. W toponimach Brzozow Nowy, Brzozow Stary, drugie cztony odwo-
luja sie do czasu powstania miejscowosci.

Od przymiotnika brzozowy derywowano nazwy: Brzozowy Kqt, Brzozo-
wy tug, Brzozowy Most, Brzozowy Mostek. W liczbie mnogiej z wyktadnikiem
-owe 1 drugim cztonem odapelatywnym, okre$lanym notujemy: Brzozowe Blo-
to, Brzozowe Blota, Brzozowe Grgdy, Brzozowy Borek, Brzozowy Hrud, -owo:
Brzezowo, Brzozowo, toponimy z cztonem okreslajacym wielkos$¢: Brzozowo
Mate, Brzozowo Wielkie, czas zatozenia: Brzozowo Stare, przynaleznos$¢: Brzo-
zowo-Antonie od im. Antoni w liczbie mnogiej. Brzozowo-Dgbrowka nazwa
zestawiona, ktora pierwotnie brzmiata Dgbrowka, czton Brzozowka zaczerpnie-
ty zostal z nazwy sagsiedniej wsi; Brzozowo-Kolonia, Brzozowo-Chabdy, drugi
czton od n. os. Chabda® NMP; Brzozowo-Chrzczonki, drugi czton od nazwy oso-
bowej Chrzczonek w formie liczby mnogiej, podobnie jak w toponimie Brzozo-
wo-Chrzczony, Brzozowo-Korabie, czton drugi od nazwy osobowej Korab (a ta
od ap. korab ‘okret, 16dz’); Brzozowo-Muzyly z cztonem drugim wywodzacym
si¢ od n. os. Murzyto lub Muzylo SSNO w formie liczby mnogiej (por. ap. murza,
muza ‘umorusany, mruk’); nazwe osobowa odnajdujemy takze w drugim cztonie
nazwy: Brzozowo-Panki, im. Pankracy NMP; oraz toponimie Brzozowo-Czary
od n. os. Czara w formie liczby mnogiej (por. ap. czara ‘misa, puchar’). Od
n. os. Maj wywodzi¢ nalezy czlon drugi w nazwie: Brzozowo-Maje w formie
liczby mnogiej. Kolejne nazwy zestawione to: Brzozowo-£eg, por. ap. tgg ‘miej-
sce, taka podmokta, mokra’; Brzozowo-Utraty por. ap. utrata ‘strata, przegrana
w sprawie sagdowe;j’.

Od przymiotnika brzozowa powstaty formy zenskie: Brzezowa, Brzozowa.
Liczne sa nazwy od podstaw rzeczownikowych morfologicznie rozwinietych:
Brzozowa Gac, Brzozowa Gora, Brzozowa Smuga, Brzozowa Wolka.

Typem morfologicznie rozbudowanym jest takze toponim: Brzezinkowe.

° Por. ap. chabda ‘dziki bez’.
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Zanotowano jedng forme syntetyczng ztozona z wyrazenia przyimkowego
i przymiotnika: Podberezowskie.

Do odprzymiotnikowych zaliczymy twory na -sk-, prawdopodobnie taka
geneze majg toponimy: Brzosk (dopetniacz) oraz Brzezienski M{yn urobiony od
nazwy miejscowej Brzezno; formacje w liczbie mnogiej: Dziatki Brzoskie — od
nazwy miejscowej Brzoza, z odapelatywnym cztonem odrozniajacym dziatki.

Morfologicznie rozwinigtej podstawy nalezy doszukiwac si¢ w nazwie Brzo-
zowska Gora.

5. Whnioski

Podstawa powyzszych rozwazan byt rzeczownik brzoza, ktéry poprzez po-
wszechnos$¢ oznaczanego desygnatu tworzy dos¢ bogate zrodto apelatywow i to-
ponimow. Uwidacznia si¢ to w znacznym zroéznicowaniu morfologicznym i se-
mantycznym analizowanych jednostek toponimicznych.

Podstawowy typ tworza nazwy fizjograficzne, ktére bezposrednio wywo-
dzimy od rzeczownikoéw 1 przymiotnikow — sg to nazwy potwierdzone w zbio-
rach stownictwa apelatywnego oraz nazwy derywowane na poziomie toponoma-
stycznym przy udziale odpowiednich wyktadnikéw nazwotworczych. Powyzsze
rozwazania dowodzg, ze nie sposob wskazac, ktore nazwy wywodza si¢ bezpo-
srednio z gruntu apelatywnego, a ktore powstaly przy pomocy dodatkowych wy-
ktadnikoéw onimizacji, szczegolnie gdy rozwazania nie opierajg si¢ na materiatach
historycznych. Niemoznos¢ jednoznacznego wskazania typu podstawy uniemoz-
liwia okreslenie typu derywacji, w zwigzku z tym warto postugiwacé si¢ pojgciem
typu morfologiczno-semantycznego (co postuluje W. Makarski [2006: 62]).

Wsréd zgromadzonych nazw wyr6zni¢ mozna nastgpujace typy formalne: to-
ponimy odrzeczownikowe, ktore wywodzi¢ nalezy od podstawowych apelatywow
powiazanych z rzeczownikiem brzoza: np. Brzoza, w tej grupie umiesci¢ nalezy two-
ry rzeczownikowe dzierzawcze i odantroponimiczne, np. Bereza; drugi typ tworza
nazwy odprzymiotnikowe, wtdrnie substantywizowane na poziomie onomastycz-
nym np. Brzoza oraz odprzymiotnikowe struktury o charakterze dzierzawczym, np.
Brzozow; kolejny typ wyznaczaja konstrukcje przyimkowo-rzeczownikowe np. Za
Brzezing; ostatni tworza liczne struktury analityczne z czlonem okre§lanym i okre-
slajacym (przydawka) o zréznicowanej genezie np. Brzeziny Male.

Toponimy o ,,0odbrzozowej” proweniencji moga by¢ zatem realizowane w for-
mie nazw syntetycznych: rzeczownikowych i substantywizowanych przymiotni-
kéw, badz analitycznych: w postaci zestawien przymiotnikowo-rzeczownikowych
lub wyrazen przyimkowych. Zauwazalnie przewazaja nazwy w postaci zestawien.

Analiza materiatu uwidacznia roznorakie relacje, jakie moga zachodzi¢ po-
migdzy desygnatem a nazwa, mozna je uja¢ w nastgpujace grupy: nazwy fizjogra-
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ficznie, ktore powstaty w wyniku przeniesienia nazwy obszaru nominowanego
w okreslony sposob, z powodu okreslonego zadrzewienia (nazwy prymarne), np.
Brzoza; nazwy wskazujace, jakie to miejsce np. Brzozowe, nazwy, ktore wykorzy-
stujg w swojej strukturze odniesienie lokalizujace: Zabrzezie; nazwy ponowione,
urobione od juz istniejacych nazw, ktore zostaly ponowione w odniesieniu no-
wych obszarow zasiedlonych w danej miejscowosci lub obszaru od niej nieznacz-
nie oddalonego. Powstala wowczas nazwa ma charakter kulturowy, zatem po-
zbawiona jest znaczenia etymologicznego, w celu odroznienia nazwy kulturowej
od etymologicznej stosowane s3 czlony relacyjne w postaci przydawki, przyrost-
ka Iub przedrostka badz przyimka, w tym typie wyr6znimy nazwy lokalizujace,
chronologizujace i deminutywne [por. ibidem: 82].
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Renata Gliwa

The word birch as a toponymic base of Polish macrotoponyms
(Summary)

The basis of these considerations is a noun “birch”, which, due to its popularity of marked de-
signatum, creates quite a considerable source of appelatives and toponyms. This become evident in
considerable in morphological and semantic differentiation of toponyms developed based on them.
The basic type is made of names that we directly derive from nouns and adjectives related with the
noun “birch”, the second type comprises of names created one the toponomastic level.

Stowa kluczowe: toponim, nazwy odarboralne, brzoza.

Key words: toponim, arboral names, birch.



